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Pouzitie vyrobku

Va$a strunova kosatka BLACK+DECKER™ BCSTA536 je
uréena na kosenie travy, okrajov travnikov a na kosenie travy
na zle pristupnych miestach. Tento vyrobok je urCeny iba

na spotrebitelské pouZitie.

Bezpecnostné pokyny

Varovanie! Pri pouziti vyrobku napajaného zo siete alebo
akumulatorov sa musia vzdy dodrziavat zékladné bezpe¢nost-
né pokyny, vratane nasledujucich, aby ste zniZili riziko vzniku
poziaru, Urazu elektrickym prudom alebo iného zranenia

a materialnych 8kod.

Varovanie! Pri pouziti tohto néradia sa musia dodrziavat
bezpecnostné predpisy. Z dévodu zaistenia svojej viastne;
bezpecénosti aj bezpecnosti ostatnych oséb si, prosim, pred
pouZitim tejto kosacky precitajte tieto pokyny. Tieto pokyny
uschovajte na bezpe¢nom mieste na buduce pouzitie.




+ Pred pouzitim pristroja si riadne prestudujte cely tento
navod.

+ V tomto navode je opisané urené pouZzitie. PouZitie iného
prisluSenstva alebo pridavného zariadenia a vykonavanie
inych pracovnych operécii s tymto pristrojom, neZ odporu-
¢a tento navod, mdze predstavovat riziko zranenia osob.

+ Uschovajte tento navod na pripadné dalSie pouZitie.

Pouzitie vyrobku
Pri pouZiti tohto vyrobku budte vzdy opatrni.

+ Vzdy pouZivajte bezpegnostné okuliare alebo okuliare.

+ Nikdy nedovolte, aby s tymto pristrojom pracovali deti
alebo osoby, ktoré nie su oboznamené s tymito pokynmi
na pouZitie.

+ Nedovolte detom, ostatnym osobam alebo zvieratam, aby
sa dostali do blizkosti pracovného priestoru alebo aby sa
dotykali tohto pristroja alebo privodného kébla.

+ Ak sa tento pristroj pouziva v blizkosti deti, vyZzaduje sa
prisny dohlad.

+ Tento pristroj nie je ur¢eny na pouzitie nedospelymi alebo
neskusenymi osobami bez dozoru.

+ Tento pristroj sa nesmie pouZit ako hracka.

* Pristroj pouzivajte iba za denného svetla alebo pri dobrom
umelom osvetleni.

+ Pouzivajte iba v suchom prostredi. Zabrante tomu, aby bol
pristroj vihky.

+ Neponarajte pristroj do vody.

+ Neotvarajte puzdro pristroja. Vnutri nie su Ziadne opravi-
telné diely.

+ Nepouzivajte pristroj v prostrediach s vybusnou atmosfé-
rou, v ktorych sa vyskytuju horfavé kvapaliny, plyny alebo
prach.

¢ Z dévodu znizenia rizika poSkodenia zastrcky a privodné-
ho kabla nikdy neuvoltiujte zastrCku zo zasuvky tahanim
za privodny kabel.

Vibracie

Deklarovana uroven vibracii uvedend v technickych udajoch

a vo vyhlaseni o zhode sa merala v sulade so Standardnou
skuSobnou metddou predpisanou normou EN50636 a méze
sa pouzit na porovnanie jednotlivych naradi medzi sebou. De-
klarovana drover vibracii sa moze tieZ pouzit na predbezné
stanovenie ¢asu prace s tymto néaradim.

Varovanie! Urovef vibracii pri aktualnom pouziti elektric-
kého naradia sa mdze od deklarovanej urovne vibracii liSit

v zévislosti od spdsobu pouzitia naradia. Urover vibracii moze
byt vzhladom na uvedenu hodnotu vysSia. Pri stanoveni Casu
posobenia vibracii z ddvodu urCenia bezpeénostnych opatreni
podia poziadaviek normy 2002/44/EC na ochranu oséb pra-
videlne pouZivajucich elektrické naradie v zamestnani, musi
predbezny odhad pdsobenia vibracii brat na zretel aktualne
podmienky pouZitia naradia s prihliadnutim na vSetky Casti
pracovného cyklu, ako su ¢asy, ked je naradie vypnuté a ked
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bezi naprazdno. Nepouzivajte toto naradie, ak dochadza
k jeho nadmernym vibréciam.

Bezpecnost’ ostatnych os6b

+ Tento pristroj nie je ur€eny na pouzitie osobami (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti,
ak tymto osobam nebol stanoveny dohlad, alebo ak im
neboli poskytnuté instrukcie tykajlice sa pouzitia vyrobku
osobou zodpovednou za ich bezpeénost.

¢ Deti musia byt pod dozorom, aby sa s pristrojom nehrali.

Zvyskové rizika
Ak sa toto naradie pouziva inym spdsobom, nez je uvedené
v priloZzenych bezpecnostnych varovaniach, mézu sa objavit
dodato¢né zvySkové rizika. Tieto rizikd mozu vzniknat v do-
sledku nespravneho pouZitia, dihodobého pouzitia atd.
Napriek tomu, ze sa dodrziavaju prislusné bezpeénostné
predpisy a pouzivaju sa bezpe¢nostné zariadenia, urcité
zvySkoveé rizika sa nemdzu vylucit. Tieto rizika su nasledujuce:
¢ Zranenia spbsobené kontaktom s akoukolvek rotujucou
alebo pohybujucou sa Castou.
¢ Zranenia spbsobené pri vymene akychkolvek dielov,
pracovnych nastrojov alebo prislusenstva.
¢ Zranenia sposobené dlhodobym pouzitim naradia.
Ak pouZivate akékolvek naradie dihsi as, zaistite, aby sa
robili pravidelné prestavky.
+ Poskodenie sluchu.
¢ Zdravotné rizika spdsobené vdychovanim prachu vytvara-
ného pri pouziti naradia (priklad: praca s drevom, najma
s dubovym, bukovym a MDF).

Po pouziti

+ Ak sa pristroj nepouziva, musi byt ulozeny na suchom
a dobre vetranom mieste, mimo dosahu deti.

+ KuloZzenému pristroju nesmu mat pristup deti.

+ Ak sa pristroj skladuje alebo prepravuje vo vozidle, musi
byt umiestneny v kufri alebo zaisteny tak, aby sa zabréanilo
jeho pohybu pri nahlych zmenéach rychlosti alebo smeru
jazdy.

Kontroly a opravy

+ Pred pouZitim skontrolujte, i na pristroji nie su ziadne
poSkodené alebo chybné Casti. Skontrolujte, Ci nie su jeho
Casti rozbité a Ci nie su poskodené vypinace alebo iné
diely, ktoré by mohli ovplyvnit jeho prevadzku.

+ NepouZzivajte pristroj, ak je akakolvek jeho Cast poSkode-
na alebo ak nepracuje spravne.

¢ Opravu alebo vymenu poskodenych a zni¢enych dielov
zverte autorizovanému servisu.

+ Nikdy sa nepokuSajte demontovat alebo vymenit iné diely
nez tie, ktoré su Specifikované v tomto navode.
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Dopliujuce bezpecnostné pokyny pre strunové

kosacky
Varovanie! Po vypnuti motora sa bude struna kosacky este
chvilu otacat.

*

Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym pouzitim
pristroja.

Pred pouzitim vzdy skontrolujte napajacie a predlZzova-
cie kable, €i nie st poskodené alebo popraskané. Ak
ddjde pocas prevadzky k poskodeniu privodného kabla,
okamZite odpojte privodny kabel od sietovej zasuvky.
NEDOTYKAJTE SA KABLA PRED JEHO ODPOJENIM
OD SIETOVEJ ZASUVKY.

Ak je privodny kébel poSkodeny alebo opotrebovany,
pristroj nepouzivajte.

Pouzivajte pevnu obuv alebo &izmy, aby bola zaistena
ochrana vasich néh.

Chréante si nohy dihymi nohavicami.

Pred pouZitim pristroja skontrolujte, Ci je priestor, v ktorom
budete kosit, zbaveny vetvitiek, kamenoy, drétov a inych
prekazok.

Pouzivajte pristroj iba vo zvislej polohe so sekacou
strunou tesne nad zemou. Nikdy nespustajte pristroj v inej
polohe.

Pri préaci s pristrojom sa pohybujte pomaly. Uvedomte si,
Ze Cerstvo pokosena trava je klzka a vihka.

Nepracuijte na prikrych svahoch. Na svahoch pracujte

po vrstevniciach, nikdy nie smerom hore a dole.

Nikdy neprechadzajte cez Strkové chodniky alebo cesty,
ak je pristroj v chode.

Nikdy sa nedotykajte sekacej struny, ak je pristroj v chode.

Nikdy nekladte pristroj na zem, kym sa jeho sekacia
struna celkom nezastavi.

PouZivajte iba zodpovedajuci typ sekacej struny. Nikdy
nepouZivajte kovovu strunu alebo rybarsky vlasec.
Davajte pozor, aby ste sa nedostali do kontaktu so seka-
cim nozom.

Davajte pozor, aby sa privodny kabel nedostal do blizkosti
sekacej struny. Stale sledujte polohu kabla.

UdrZuijte ruky a nohy trvale mimo dosahu sekacej struny,
a to najma pri zapinani motora.

Pred pouZzitim pristroja a po kazdom naraze pristroj
skontrolujte, ¢i nedos$lo k jeho poskodeniu a i nie je nutné
vykonanie opravy.

Nikdy nepouZzivajte pristroj s poskodenymi ochrannymi
krytmi alebo bez riadne nasadenych ochrannych krytov.
Dévajte pozor, aby ste sa nezranili o zariadenie, ktoré
upravuje dizku struny. Po vysunuti novej struny nastavte
naradie pred spustenim vzdy do jeho obvyklej pracovne;
polohy.

Zaistite, aby boli vetracie drazky stéle Cisté a zbavené
necistot.

Ak sU kable poSkodené alebo opotrebované, nepouZivaijte
tuto strunovd kosacku (vyzinac travy).

Dbajte na to, aby sa predlzovacie kable nedostali do
blizkosti nozov.

Stitky na pristroji
Na néradi su spolo¢ne s datumovym kédom zobrazené
nasledujuce piktogramy:

1R

Pred pouZitim si riadne prestudujte tento navod.

Pri préci s tymto zariadenim pouzivajte ochran-
né okuliare.

Pri praci s tymto zariadenim pouzivajte ochranu
sluchu.

Vlypinajte toto naradie. Pred akoukolvek udrz-
bou vyberte z naradia akumuléator.

Déavajte pozor na odletujuce predmety. Udrzujte
ostatné osoby mimo pracovného priestoru.

Nevystavujte naradie dazdu alebo prostrediu
s vysokou vlhkostou.

ta[  Smernica 2000/14/ES tykajuca sa zaru¢eného
964  akustického vykonu.

DalSie bezpeénostné pokyny pre akumulatory
a nabijacky

Akumulator

*
*
*

Nikdy sa nepokusajte akumulator rozoberat.

Zabrante kontaktu akumulatora s vodou.

Neskladujte akumulatory na miestach, kde méZe teplota
presiahnut 40 °C.

Nabijajte akumulétory iba pri teplotach v rozsahu od 10 do
401.

Nabijajte iba nabijackou dodanou s naradim.

Pri likvidacii akumulatorov sa riadte pokynmi uvedenymi

v Casti ,Ochrana Zivotného prostredia®“.

¥
ol Nepokisajte sa nabijat poskodené akumulatory.

Nabijacky

*

Pouzivajte nabijatku BLACK+DECKER iba na nabijanie
akumulatora, ktory bol dodany s vyrobkom. Iné akumula-
tory mézu prasknut a spdsobit zranenia alebo iné Skody.
Nikdy sa nepokusajte nabijat akumulatory, ktoré nie st na
nabijanie urCené.

Poskodené kable ihned vymerite.

Zabrarite kontaktu nabijacky s vodou.




+ NepokuSajte sa vniknut do nabijacky.
+ Nabijacku nerozoberajte.

G Tato nabijacka nie je ur€ena na vonkajSie pouzitie.

|||| Pred pouzitim si precitajte navod na pouZitie.

Elektricka bezpeénost’

Tato nabijacka je opatrena dvojitou izolaciou. Preto
O] e je nutné pousit uzemovaci vodic. Viady
skontrolujte, Ci sietové napatie zodpoveda napétiu
uvedenému na vykonovom Stitku. Nikdy sa
nepokuSajte nahradit nabijaCku priamym pripojenim
k sietovej zasuvke.

+ Ak je poSkodeny privodny kabel, musi byt vymeneny vy-
robcom alebo v autorizovanom servise BLACK+DECKER,
aby sa zabranilo moznym rizikam.

Popis

Tento vyrobok sa sklada z niekolkych alebo zo vSetkych
nasledujucich Casti.

1. Spina¢ zapnuté/vypnuté
2. Rukovat

3. Odistovacie tlacidlo

4. Akumulator

5. Druha rukovat

6. Ochranny kryt

7. Puzdro cievky

8. Hlava

9. Vodidlo

Zostavenie
Varovanie! Pred zostavenim sa uistite, i je naradie vypnuté
a Ci je z neho vybraty akumulator.

Upevnenie krytu (obr. Aa B)
+ Vyskrutkujte skrutku z krytu.
¢ DrZte kryt (6) v kolmej polohe vzhladom na hlavu kosacky
(8) a nasunte ho na uréené miesto tak, aby doslo k za-
kliknutiu poistného vystupku na uréenom mieste. Uistite
sa, Ci su vodiace listy (10) na kryte (6) spravne zarovnané
s vodiacimi listami (11) na hlave kosacky (8).
¢ Upevnite kryt (6) pomocou skrutky (12).
Varovanie! Nikdy nepouzivajte toto néradie, ak nie je na iom
riadne upevneny ochranny kryt.

Nastavenie polohy druhej rukovati (obr. C)
Druha rukovat (5) mdze byt nastavena tak, aby poskytovala
optimalne vyvazenie a komfort.

¢ Zdvihnite poistnt svorku (14) na pridavnej rukovati.

) SLOVENCINAZ

¢ Mierne posurite pridavnu rukovat (5) hore alebo dole na
trubici (13) do pozadovanej vysky.

+ Hned ako dosiahnete pozadovanu polohu, zaistite poistnu
svorku (14).

Nastavenie vysky naradia (obr. D)
Toto néradie je vybavené teleskopickym mechanizmom, ktory
umoznuje nastavenie pohodinej pracovnej vysky. K dispozicii
je mnoho poldh na nastavenie vysky.
Ak chcete nastavit vySku naradia, postupujte nasledovne:

+ Uvolnite poistnu svorku na nastavenie vysky (15).

+ Mierne vytiahnite trubicu (13) hore alebo dole do poZzado-

vanej vysky.
+ Zaistite poistnu svorku na nastavenie vysky (15).

Uvolnenie struny
Pocas prepravy je struna k puzdru cievky prichytena paskou.
Varovanie! Pred zostavenim vyberte z naradia akumulator.
+ Odstrante pasku, ktorou je sekacia struna upevnena
k puzdru cievky (7).

Nabijanie akumulatora (obr. E)

Akumulator je nutné nabit pred prvym pouzitim a vzdy, ked
pocas prace dbjde k vyraznému poklesu jeho vykonu. Akumu-
lator sa mbZe pocas nabijania zahrievat. Ide o normalny stav,
ktory neznamené Ziadny problém.

Varovanie! Nenabijajte akumulator, ak okolita teplota klesne
pod 10 °C alebo ak presiahne 40 °C. Odporucéana teplota
prostredia na nabijanie: priblizne 24 °C.

Poznamka: Nabijacka nebude nabijat' akumulator, ak je
teplota jeho ¢lanku nizsia nez asi 10 °C alebo vysSia nez
40 °C.

Akumulator je nutné ponechat’ v nabijacke a nabijacka
ho zaéne znovu automaticky nabijat’, hned’ ako sa teplota
¢lankov akumulatora zvysi alebo znizi.

+ Ak chcete akumulator (4) nabit, vioZte ho do nabijacky
(16). Akumulator je mozné vlozit do nabijacky iba jednym
spésobom. NepouZivajte nadmernu silu. Uistite sa, ze je
akumulator v nabijacke riadne usadeny.

+ Pripojte nabijacku k elektrickej sieti a zaCnite nabijanie.
Indikator nabijania (16a) bude nepretrzite zeleno blikat
(pomaly).

Nabijanie bude ukon¢ené, hned ako bude indikator nabijania
(16a) nepretrzite zeleno svietit. Ak LED indikator nabijania
svieti, akumulator je mozné ponechat v nabijacke fubovolne
dlho. LED indikator nabijania zane ob&as na zeleno blikat
(nabijanie), ak bude nabijacka dobijat akumulator. Indikator
nabijania (16a) bude svietit tak dlho, kym bude akumulator

v nabijacke, ktora je pripojena k elektrickej sieti.

+ Nabite vybité akumulatory najneskor do 1 tyzdiia. Zivot-
nost akumulatora sa zna¢ne skréti, ak bude ulozeny vo
vybitom stave.




| SLOVENCINA

Ponechanie akumulatora v nabijacke

Akumulator méZe byt ponechany v nabijacke so svietiacim
LED indikatorom neobmedzene dlhy ¢as. Nabijacka bude
akumulator udrziavat v Upine nabitom stave.

Diagnosticka funkcia nabijacky
Ak bude nabijacka detegovat vybity alebo poskodeny akumu-
lator, indikator nabijania (16a) bude rychlo ¢erveno blikat.

Postupuijte nasledovne:

+ Vyberte akumulator (4) a vlozte ho spat.

¢ Ak budu indikatory nabijania pokracovat v rychlom
¢ervenom blikani, pouZite iny akumulator, aby ste urcili, ¢i
pracuje nabijacka spravne.

+ Ak sa nabija vymeneny akumulator spravne, je poskodeny
povodny akumulator, ktory sa musi vratit do autorizované-
ho servisu alebo do zberného dvora, kde sa vykona jeho
recyklacia.

+ Ak sa prejavuje vymeneny akumulator rovnako ako pé-
vodny akumulator, zverte preskusanie a opravu nabijacky
autorizovanému servisu.

Poznamka: Zistenie, ¢i je akumulator poskodeny, méoze
trvat’ az 30 minut. Ak je akumulator prili§ hortci alebo
studeny, LED indikator nabijania bude striedavo rychlo
a pomaly na ¢erveno blikat', opakovane jedno rychle

a jedno pomalé bliknutie.

Indikator stavu nabitia (obr. E)
Tento akumulator je vybaveny indikatorom stavu nabitia.
PouZiva sa na zobrazenie stavu nabitia akumulatora po€as
jeho pouZitia a v priebehu nabijania.

+ Stlacte tlacidlo indikatora stavu nabitia (4a).

VloZenie a vybratie akumulatora (obr. F)
+ Ak chcete vlozit akumulator (4) do naradia, zarovnajte ho
s miestom jeho uloZenia. Zasurite akumulator do naradia
a tlacte nan, kym neddjde k jeho riadnemu usadeniu.
+ Ak chcete akumulator vybrat, stlacte uvolfiovacie tlacidlo
(4b) a sucasne vytahuijte akumulator z naradia.

Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym tempom.
Zamedzte pretazovaniu.

Nastavenie naradia na kosenie travnikov alebo
Upravu okrajov travnikov

(obr. G, H)

Néradie sa mbze pouZit v rezime kosenia, ako je zobrazené
na obr. G, alebo v reZime Upravy okrajov travnikov pri odstra-
neni prerastenej travy pri okrajoch travnikov a pri kvetinovych
zahonoch, ako je zobrazené na obr. H.

Rezim kosenia travnikov (obr. G)
Pri koseni travnikov musi byt hlava kosacky v polohe, ktora je

zobrazena na obr. G. Ak nie je tomu tak:

+ Vyberte z naradia akumulator.
Stlacte a drzte uvolfiovacie tladidlo hlavy kosacky (17).
Drzte rukovat a otoCte hlavu kosacky (8) v smere pohybu
hodinovych ruciciek.
Uvolnite uvolfiovacie tlagidlo hlavy kosacky (17).
Zdvihnite okrajové vodidlo (9) do uzatvorenej polohy.
Poznamka: Poznamka: Hlava sa bude otacat iba jednym
smerom.

* o
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Rezim upravy okrajov travnikov (obr. H, 1)
Pri Uprave okrajov travnikov musi byt hlava kosacky v polohe,
ktora je zobrazena na obr. H. Ak nie je tomu tak:

* Vyberte z naradia akumulator.

+ Stlatte a drZte uvolfiovacie tla¢idlo hlavy kosacky (17).

+ Drzte rukovat a otoCte hlavu kosacky (8) proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek.

+ Uvolnite uvolfiovacie tla¢idlo hlavy kosacky (17).

+ Sklopte okrajové vodidlo do pracovnej polohy. Uistite sa,
¢i je vodidlo (9) celkom sklopené v spodnej polohe a ¢i
zaCujete kliknutie.

Poznamka: Hlava sa bude otacat iba jednym smerom.

Zapnutie a vypnutie (obr. J)

+ Ak chcete naradie zapnut, stlaCte a drzte odistovacie
tlacidlo (3) a potom stlacte packu hlavného vypinaca (1).
Hned ako bude naradie v chode, mézete odistovacie
tlacidlo (3) uvolnit.

¢ Ak chcete naradie vypnut, uvolnite packu hlavného
vypinaca.

Varovanie! Nikdy sa nepokuSajte zaistit packu spustacieho
spinaca v polohe zapnuté.

Rady pre optimalne pouzitie

VSeobecne
+ Ak chcete dosiahnut optimalne vysledky, koste iba suchu
travu.

Kosenie travnika

¢ DrZte néradie v polohe zobrazenej na obr. K

+ Zlahka otacajte kosaCkou zo strany na stranu, ako je
zobrazené na obr. L.

* Ak kosite vysoku travu, koste postupne smerom zhora.
Koste ju po malych ¢astiach.

¢ Udrzujte naradie v bezpecnej vzdialenosti od tvrdych
predmetov a chulostivych rastlin.

+ Ak budete kosit pozdiz chodnikov a pozdiz inych hrubych
povrchov alebo budete kosit hustejsi porast, opotrebo-
vanie sekacej struny bude rychlejSie a bude nutny jej
CastejSi posuv.

+ Ak dojde na naradi pri koseni k znizeniu otacok, zmensite
jeho zatazenie.




Uprava krajov travnikov
Optimalne vysledky dosiahnete pri okrajoch, ktoré su hibSie
nez 50 mm.
+ Nepouzivajte toto néradie na vytvaranie hran. Na vytvara-
nie hran pouZzivajte vhodny ryl.
+ Vedte naradie v polohe zobrazenej na obr. M.
+ Pri koseni tesne pri zemi néradie mierne naklornte.

VloZenie novej cievky so sekacou strunou
(obr. N, O)
U autorizovanych predajcov BLACK+DECKER su k dispozicii
nahradné cievky so strunami (kat. €. A6481). K dispozicii su
tiez tri cievky so strunou (kat. €. A6485).
+ \lyberte z naradia akumulator.
* Drzte stlatené vystupky (23) a odoberte z puzdra cievky
(7) kryt tejto cievky (24).
+ \lyberte z puzdra cievky prazdnu cievku (25).
+ Odstrante z krytu cievky a z puzdra cievky vSetky necisto-
ty a zvysky travy.
+ Uchopte novu cievku a zatlacte ju na vystupok v puzdre
cievky. Mierne s cievkou otacajte, kym neddjde k jej
usadeniu.

+ Uvolnite koniec sekacej struny a pretiahnite ju ockom (26).

Struna musi z puzdra cievky vycnievat asi 11 cm, ako je
zobrazené na obr. O.
* Zarovnajte vystupky (23) na kryte cievky s vyrezmi (21)
v puzdre cievky.
* Zatlacte kryt cievky na puzdro cievky tak, aby doslo
k riadnemu usadeniu.
Varovanie! Ak precnieva struna cez skracovaci noz (22),
skratte ju tak, aby sa tohto noza iba dotykala.

Navinutie novej struny na prazdnu cievku
(obr. P, Q)

Na prézdnu cievku mdzete navinut novu strunu.

Pri autorizovanych predajcoch BLACK+DECKER su k dispozi-

cii nahradné cievky so sekacou strunou (kat. ¢. A6170 [25 m],
AG171 [40 m], A6481).

+ \lyberte z néradia prézdnu cievku podfa vy$Sie opisaného
postupu.

+ QOdstrante z cievky zvysky pdvodnej sekacej struny.

¢ Zasurite 2 cm sekacej struny do otvoru (31) v cievke, ako
je zobrazené (obr. O).

+ Ohnite sekaciu strunu a upevnite ju v drazke v tvare L
(27).

+ Navinte sekaciu strunu na cievku v smere, ktory je
oznaceny Sipkou. Dajte pozor, aby bola struna navinuta
na cievku Uhladne a vo vrstvach.

Nenavijajte strunu naprie¢ (obr. Q).

+ Hned ako navijana sekacia struna dosiahne zahibenie
(28), odstrihnite ju. Nechajte strunu z cievky vyc€nievat
asi 11 cm a pridrzte strunu prstom, aby bola udrZzana na
uréenom mieste.
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+ Pri vkladani cievky do naradia postupujte podia vysSie
uvedeného postupu.
Varovanie! Pouzivajte iba zodpovedajuci typ struny
BLACK+DECKER.

Odstraiiovanie portich

Ak Va$e naradie nepracuje spravne, postupujte podia dale;
uvedenych krokov. Ak nebude porucha odstranend, spojte sa
s autorizovanym servisom BLACK+DECKER.

Varovanie! Pred pokraovanim vyberte z naradia akumulator.

Naradie pracuje v nizkych otackach
+ Skontrolujte, ¢i sa mdze volne otacat puzdro cievky. Ak je
to nutné, dokladne ho odistite.
+ Skontrolujte, ¢i sekacia struna nevyénieva z puzdra cievky
viac nez 11 cm. Ak ano, odreZte ju tak, aby dosahovala
iba k ostriu skracovacieho noza.

Automaticky posuv struny nepracuje

(iba BESTA536)
* Drzte stlatené vystupky a odoberte kryt z puzdra cievky.
+ \/ytiahnite sekaciu strunu tak, aby vyCnievala z puzdra
cievky zhruba 11 cm. Ak nie je uz k dispozicii dostatoéna
dizka struny, podra vy$sie uvedenych pokynov viozte do
puzdra novu cievku so strunou.

* Zarovnajte vystupky na kryte cievky s vyrezmi v puzdre
cievky.

+ Zatlacte kryt cievky na puzdro cievky tak, aby doslo
k riadnemu usadeniu.

+ Ak precnieva sekacia struna cez skracovaci noz, skratte
ju tak, aby sa tohto noZa iba dotykala.

Ak automaticky posuv struny stale nepracuje alebo
ak je cievka zablokovana, skuste nasledujuce:
+ Starostlivo o€istite kryt a puzdro cievky.
+ Vlyberte cievku a skontrolujte, ¢i sa packa v puzdre cievky
mdZe volne pohybovat.
* Vyberte cievku a odvifite celu sekaciu strunu. Potom
ju spravne navifte na cievku podla vysSie uvedeného
postupu. Vymerite cievku podfa uvedenych pokynov.

Udrzba

Vade naradie BLACK+DECKER bolo skonstruované tak, aby
pracovalo dlhy ¢as s minimalnymi narokmi na udrzbu. Riadna
starostlivost o vyrobok/naradie a jeho pravidelné Cistenie Vam
zaistia jeho bezproblémovy chod.

Vaa nabijacka nevyZzaduje ziadnu udrzbu okrem pravidelné-
ho Cistenia.

Varovanie! Pred vykonavanim akejkolvek udrzby néradia
napajaného kablom alebo akumulatorom:

+ Vypnite zariadenie/naradie a odpojte ho od siete.

¢ Alebo pristroj/naradie vypnite a vyberte z neho akumu-
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lator, ak sa tento pristroj/naradie napaja odoberatefnym
akumulatorom.

+ Alebo ak nie je mozné akumulator vybrat, nechajte nara-
die v chode, kym neddjde k upIinému vybitiu akumulatora.

+ Pred Cistenim odpojte nabijacku od siete. VaSa nabijacka
nevyZaduje Ziadnu udrzbu okrem pravidelného Cistenia.

+ \Vetracie otvory pristroja/néradia a nabijacky pravidelne
Cistite mékkou kefkou alebo suchou handri¢kou.

+ Pravidelne Cistite kryt motora pomocou vlhkej handricky.
NepouZivajte Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky alebo
rozpustadia.

+ Pravidelne Cistite sekaciu strunu a cievku makkou kefkou
alebo suchou handrickou.

+ Pomocou tupej Skrabky pravidelne odstrafujte zo spodnej
strany krytu travu a iné necistoty.

Ochrana zivotného prostredia

Triedte odpad. Vyrobky a akumulatory oznacené
tymto symbolom sa nesmu vyhadzovat do bezné-
W= ho doméceho odpadu.
Viyrobky a akumulatory obsahuju materialy, ktoré je mozné
obnovit alebo recyklovat, o znizuje dopyt po surovinéch.

Recyklujte, prosim, elektrické vyrobky a akumulétory podfa

miestnych predpisov. DalSie informacie najdete na internetovej

adrese www.2helpU.com

Technické udaje

BCSTA536 H 1

Vstupné napitie v 36

Otacky naprazdno min-* 6 500 - 8 500/min

Hmotnost’ kg 3,2
Akumulator Nabijacky (minaty)
Kat. ¢. 90590287* N517388* BDC1A BDC2A BDC2A36
Kat. ¢. \% Ah Hmotnost kg
Ampéry 400 mA 1A 1A 2A 135A

BL1518 18 15 0,38 BL1518 225 90 90 45 X

BL1518ST 18 15 0,38 BL1518ST 225 90 90 45

BL2018 18 20 0,39 BL2018 300 120 120 60

BL2518 18 25 0,43 BL2518 380 150 150 75

BL4018 18 40 0,64 BL4018 600 240 240 120

X
X
BL2018ST 18 20 0,39 BL2018ST 300 120 120 60 X
X
X
X

BL5018 18 50 07 BL5018 750 300 300 135

BL20362 36 20 0,64 BL20362 X X X X 0

BL2536 36 25 0,68 BL2536 X X X X 110

BL1554 18/54 15 1,08 BL1554 225 90 90 45 X

BL2554 18/54 25 12 BL2554 380 150 150 75 X

Hodnota vibrécii pésobiacich na ruky merana podia normy
EN 50636:
=< 2,5m/s? odchylka (K) = 1,5 m/s2.

L., (Uroven akustického tlaku) 79,5 dB(A)
odchylka (K) = 1,1 dB (A)

L, (Uroven akustického vykonu) 93,5 dB(A)
odchylka (K) = 1,9 dB (A)

ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA
SMERNICA TYKAJUCA SA VONKAJSIEHO HLUKU
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BCSTA536 — Strunova kosacka

Spoloénost Black & Decker vyhlasuje, Ze tieto vyrobky popi-
sané v technickych Udajoch spifiaju poziadavky nasledujicich
noriem:
2006/42/EC, EN 60335-1:2012+A11+A13;

EN 50636-2-91:2014

2000/14/EC, Kosacka na travu, L < 50 cm, Priloha VI, DEKRA
Certification B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185
6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Netherlands
Cislo Uradne stanoveného organu: 0344

Hladina akustického vykonu podfa normy 2000/14/EC
(Clanok 12, Priloha Ill, L < 50 cm):
L, (merana uroven akustického tlaku) 79,5 dB(A)
odchylka (K) = 1,1dB (A)
L, (zaruceny akusticky vykon) 96 dB(A) )
Tieto vyrobky splfiaju taktiez poZiadavky smernic 2014/30/EU
a 2011/65/EU.
Ak chcete ziskat dalSie informéacie, kontaktujte, prosim,
spoloCnost Black & Decker na tejto adrese alebo na adresach,
ktoré su uvedené na konci tohto navodu.

NiZSie podpisané osoba je zodpovedna za zostavenie technic-
kych udajov a vydava toto vyhlasenie v zastipeni spolo¢nosti
Black & Decker.

Becky Cotsworth

Riaditel — Oddelenie zahradného naradia

Black & Decker Europe. 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX, England

30. 10. 2019

Zaruka

Spoloénost Black & Decker je presved¢ena o kvalite svojich
vyrobkov a ponuka spotrebitefom zaruku 24 mesiacov od
datumu kupy.

Tato zéruka sa ponuka v prospech zékaznika a nijako




neovplyvni jeho zakonne zarucne prava. Tato zaruka je platna
vo v8etkych Clenskych Statoch EU a eurdpskej zony volného
obchodu EFTA.

Ak poZadujete reklaméciu v rdmci zaruky, tato reklamécia
musi spifiat obchodné podmienky spoloénosti Black & Decker
a predajcovi alebo autorizovanému servisu budete musiet
predloZit doklad o kupe.

Obchodné podmienky tykajuce sa zaruky spoloénosti

v v

ného predajcu Black & Decker na adrese uvedenej v tomto
navode:

Navstivte, prosim, naSe internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk, kde mozete zaregistrovat svoj
novy vyrobok BLACK+DECKER a kde mdzete ziskat informéa-
cie 0 nasich novych vyrobkoch a Specialnych ponukach.

75t00435859 - 21-01-2020










STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz



@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

B LAC K+ @ mésict @ miesiace
DECKER| &~ S mesmoo

. o : Razitko prodejny
@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f Yy : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Alairas
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€3

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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